
EXPERIENCE

THE BEST
OF GARDA TRENTINO

gardatrentino.it #gardatrentino





Spüre die Brise, die vom See herüberweht, oder die Wärme der 
aufgehenden Sonne auf der Haut. Lausche den Stimmen der 
Menschen, die unsere Geschichte kennen und es kaum erwarten 
können, sie zu erzählen. Sorge dafür, dass der Duft der regionalen 
Gerichte dir das Wasser im Mund zusammenlaufen lässt. Erfülle 
deine Augen mit der Schönheit, die sich dir in jedem Winkel 
eröffnet. Sammle kostbare Momente, die dazu bestimmt sind, 
unauslöschlich in Erinnerung zu bleiben.Folge uns auf einer 
exklusiven Reise, erlebe die GARDA TRENTINO EXPERIENCES.

Enjoy feeling the breeze of the lake on your skin and the warmth 
of the sun as it rises. Listen to the voice of those who love to 
share our story. Let the inviting scent of local dishes make your 
mouth water. Fill your gaze with the beauty that opens up before 
your eyes everywhere you look. Create precious moments that 
will become unforgettable memories. Follow us on an exclusive 
journey: the GARDA TRENTINO EXPERIENCE.

Senti la brezza del lago o il calore del sole che sorge 
sulla pelle. Ascolta le voci di chi conosce la nostra 
storia e non vede l’ora di raccontarla. Lascia che il 
profumo dei piatti locali ti faccia venire l’acquolina. 
Riempiti gli occhi della bellezza che si apre davanti a 
te in ogni angolo. Raccogli momenti preziosi, destinati 
a diventare ricordi indelebili. Seguici in un viaggio 
esclusivo, vivi le GARDA TRENTINO EXPERIENCE.

gardatrentino.it/experience

GARDA TRENTINO

Experience
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Planning
EXPERIENCE

LUNEDÌ
MONTAG – MONDAY

MARTEDÌ 
DIENSTAG – TUESDAY

MERCOLEDÌ 
MITTWOCH – WEDNESDAY

GIOVEDÌ
DONNERSTAG – THURSDAY

VENERDÌ 
FREITAG – FRIDAY WEEK END

h 16.30 h 9.00 h 9.00 h 5.00 h 8.30 h 10.00 / 15.00

Forest bathing
Waldbaden

Forest bathing

Il mondo dell’alpeggio
Die Welt der Almen
Mountain pastures

Mondo Ponale Colazione in rifugio
Frühstück auf der Hütte

Breakfast at the mountain 
refuge

La cascata nascosta 
Der verborgene Wasserfall

The hidden waterfall
Urban Sketching

h 14.30 h 17.00 h 8.30 h 9.00 h 17.30

L’arte di fare il pane
Die Kunst des Brotbackens

The art of bread-making

Trekking a 6 zampe
Trekking auf 6 Pfoten

6-legged trekking
Dolomiti Garda Express

I forti del Monte Brione
Die Forts am Monte Brione
The forts of Monte Brione

Cosa c’è in cantina?
Was geschieht im Weinkeller?

What’s in the wine cellar?

h 15.00 h 18.00 h 9.00 h 9.30

Al tramonto  
sul Monte Stivo

Sonnenuntergang am Stivo  
Sunset on Monte Stivo

Aperitivo gourmet  
in barca a vela

Aperitif auf dem Segelboot
Aperitivo on board

In sella nella biosfera 
UNESCO

UNESCO Bike Tour
Trekking in Val d’Algone

h 10.00 h 17.00

Natura a tavola
Natur bei Tisch

Nature at your table

Riva misteriosa
Mysteriöses Riva

Magical Riva

h 18.00 h 21.30

Slow Food in cucina
Slow Food in der Küche

Slow Food in the kitchen
Stargazing

dal LUNEDÌ al SABATO   h 9.00 / 14.00 von MONTAG bis SAMSTAG    from MONDAY to SATURDAY    h 9.00 / 14.00

Un giorno alle Terme di Comano Ein Tag in den Thermen von Comano    A day at Comano Spa

TUTTI I GIORNI   h 20.00 JEDEN TAG   EVERY DAY   h 20.00

Picnic al tramonto Picknick bei Sonnenuntergang   Sunset picnic

gardatrentino.it/experience

Prenota entro le 17.00 del giorno precedente (salvo 
eccezioni) presso gli info point Garda Trentino e online 

Reserviere bis 17.00 Uhr am Vortag (außer Ausnahmen)  
in den Info Points Garda Trentino und online

You can book by 5 p.m. on the day before (with some exceptions) 
at the Garda Trentino info points and online

AND MANY MORE
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LUNEDÌ
MONTAG – MONDAY

MARTEDÌ 
DIENSTAG – TUESDAY

MERCOLEDÌ 
MITTWOCH – WEDNESDAY

GIOVEDÌ
DONNERSTAG – THURSDAY

VENERDÌ 
FREITAG – FRIDAY WEEK END

h 16.30 h 9.00 h 9.00 h 5.00 h 8.30 h 10.00 / 15.00

Forest bathing
Waldbaden

Forest bathing

Il mondo dell’alpeggio
Die Welt der Almen
Mountain pastures

Mondo Ponale Colazione in rifugio
Frühstück auf der Hütte

Breakfast at the mountain 
refuge

La cascata nascosta 
Der verborgene Wasserfall

The hidden waterfall
Urban Sketching

h 14.30 h 17.00 h 8.30 h 9.00 h 17.30

L’arte di fare il pane
Die Kunst des Brotbackens

The art of bread-making

Trekking a 6 zampe
Trekking auf 6 Pfoten

6-legged trekking
Dolomiti Garda Express

I forti del Monte Brione
Die Forts am Monte Brione
The forts of Monte Brione

Cosa c’è in cantina?
Was geschieht im Weinkeller?

What’s in the wine cellar?

h 15.00 h 18.00 h 9.00 h 9.30

Al tramonto  
sul Monte Stivo

Sonnenuntergang am Stivo  
Sunset on Monte Stivo

Aperitivo gourmet  
in barca a vela

Aperitif auf dem Segelboot
Aperitivo on board

In sella nella biosfera 
UNESCO

UNESCO Bike Tour
Trekking in Val d’Algone

h 10.00 h 17.00

Natura a tavola
Natur bei Tisch

Nature at your table

Riva misteriosa
Mysteriöses Riva

Magical Riva

h 18.00 h 21.30

Slow Food in cucina
Slow Food in der Küche

Slow Food in the kitchen
Stargazing

dal LUNEDÌ al SABATO   h 9.00 / 14.00 von MONTAG bis SAMSTAG    from MONDAY to SATURDAY    h 9.00 / 14.00

Un giorno alle Terme di Comano Ein Tag in den Thermen von Comano    A day at Comano Spa

TUTTI I GIORNI   h 20.00 JEDEN TAG   EVERY DAY   h 20.00

Picnic al tramonto Picknick bei Sonnenuntergang   Sunset picnic

WELLBEING OUTDOOR CULTURE FOOD

LEGENDA
Zeichenerklärung

Key to symbols

Prezzo
Preis
Price

Periodo
Zeitraum
Period

Giorno
Tag
Day

Lingue
Sprachen
Languages

Durata 
Dauer 
Duration

Ora
Uhrzeit
Time

Andata
Hinreise
Outbound

Luogo
Ort
Location

Ritorno
Rückreise
Inbound
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You’ve got a Garda Guest Card?  
Enjoy a selection of Garda Trentino Experiences 
at a special price!  
1. Go to gardatrentino.it/experience  
2. Select the Experience you want to try and choose  
 the option “with Garda Guest Card”  
 (active only for selected experiences) 
3. Enter the ID code of your card (you will find it in the   
 confirmation email or in the digital card on the MioTrentino   
 App, next to the QR code)  
4. Book your favourite Experience at a special price 

Hast du eine Garda Guest Card?  
Genieße eine Auswahl an Garda Trentino Experiences
zu einem Sonderpreis!  
1. Gehe auf gardatrentino.it/experience  
2. Wähle die Experience, die du ausprobieren möchtest,   
 und wähle die Option “mit Garda Guest Card”  
 (nur bei ausgewählten Experiences vorhanden)  
3. Gebe den ID-Code deiner Karte ein (ihn findest du  
 in der Bestätigungs-E-Mail oder auf der digitalen Karte  
 in der MioTrentino App, neben dem QR-Code)    
4. Buche deine Lieblings-Experience zu einem Sonderpreis  

1. Vai sul sito gardatrentino.it/experience  
2. Seleziona l’Experience che vuoi provare  
 e scegli l’opzione “con Garda Guest Card”  
 (attiva solo per le experience convenzionate)  
3. Inserisci il codice identificativo della tua card  
 (lo trovi nella mail di conferma o nella card digitale   
 sull’App MioTrentino, sopra il QR code)  
4. Prenota a un prezzo esclusivo  
 la tua Experience preferita 

Hai una Garda Guest Card?  
Per te una selezione di Garda Trentino
Experience a prezzo speciale!
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gardatrentino.it/guestcard 

Un’unica carta, mille possibilità
In esclusiva per gli ospiti delle strutture 
Partner Premium 

Eine Karte, tausend Möglichkeiten 
Nur bei Partner-Premium-Unterkünften erhältlich 

One card, a thousand possibilities 
Only available in Partner Premium 
accommodations  

Un’unica carta, mille possibilità
In esclusiva per gli ospiti delle strutture 
Partner Premium 

Eine Karte, tausend Möglichkeiten 
Nur bei Partner-Premium-Unterkünften erhältlich 

One card, a thousand possibilities 
Only available in Partner Premium 
accommodations  

Un’unica carta, mille possibilità
In esclusiva per gli ospiti delle strutture 
Partner Premium 

Eine Karte, tausend Möglichkeiten 
Nur bei Partner-Premium-Unterkünften erhältlich 

One card, a thousand possibilities 
Only available in Partner Premium 
accommodations  
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Forest bathing  
Benessere nel verde  
Cammina, respira, ascolta: senti l’effetto 
rigenerante della natura.  

Waldbaden 
Wellness im Grünen 
Spaziere, atme, horche - und spüre die wohltuende 
Wirkung der Natur.  

Forest bathing   
Well-being in nature  
Walk, breathe, and listen: enjoy the rejuvenating 
effects of nature.  

Un giorno alle Terme di Comano 
Alla fonte dello star bene 
Respira, rilassati, rigenerati: scopri la “terapia 
naturale” che unisce cura e benessere. 

Ein Tag in den Thermen von Comano  
An der Quelle des Wohlbefindens  
Atme, entspanne, regeneriere: Entdecke die 
„natürliche Therapie“, die Pflege und Wellness vereint. 

A day at Comano Spa   
At the source of well-being   
Breathe, relax, and recharge: discover a “natural 
therapy” that combines healing with well-being.

WELLBEING

Lunedì
Montag
Monday

08.05. – 18.09. 

16.30 

h 2.00

IT – EN

€ 30

Sentiero del Bussè, 
Tenno 

WELLBEING

Lunedì – Sabato
Montag – Samstag
Monday – Saturday

15.05. – 30.09.

9.00 / 14.00

h 3.00

IT – EN

€ 40 
€ 30 Garda Guest Card 

Terme di Comano, 
Stenico 
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Il mondo dell’alpeggio
Dal latte… alla merenda!
Hai mai visitato una malga? È qui che il latte 
appena munto si trasforma in tanti prodotti 
genuini.

Die Welt der Almen
Von der Milch… zur Jause!
Hast du schon einmal eine Alm besucht? Hier wird 
die frisch gemolkene Milch in viele authentische 
Produkte verwandelt. 

Mountain pastures 
From milk... to snack time!
Have you ever visited a malga? These mountain huts 
produce fresh milk that is transformed into various 
different delicious products. 

FOOD

Martedì 
Dienstag 
Tuesday 

04.07. – 29.08. 

9.00 

h 3.00

IT – DE – EN

€ 15 
€ 7,50 < 14 anni – Jahren - years 

Malga Bezzecca, 
Tremalzo (Ledro) 

L’arte di fare il pane
I segreti di un mestiere antico
Metti le mani in pasta (letteralmente!) e 
impara come preparare diversi tipi di pane. 

Die Kunst des Brotbackens 
Die Geheimnisse einer alten Handwerkkunst
Packe zu (im wahrsten Sinne des Wortes!) und lerne, 
wie man verschiedene Arten von Brot zubereitet. 

The art of bread-making
The secrets of an ancient craft
Get your hands dirty (literally!) and learn how to bake 
different types of bread. 

FOOD

Martedì 
Dienstag 
Tuesday 

06.06. – 26.09. 

14.30

h 2.00

IT – EN

€ 35 
€ 15 < 14 anni – Jahren - years 

Panificio Zanoni, 
Ponte Arche (Comano Terme) 
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Al tramonto sul Monte Stivo   
Cena tipica (con vista) in rifugio 
A oltre 2000 metri di quota, lo spettacolo  
del sole che tramonta sul lago è davvero 
mozzafiato.    

Sonnenuntergang am Monte Stivo  
Ein typisches Abendessen (mit Ausblick)  
in der Hütte
Auf über 2.000 m Höhe ist der Anblick der Sonne,  
die über dem See untergeht, wirklich temberaubend.

Sunset on Monte Stivo
An authentic dinner (with a view) in a hut 
At an altitude of over 2,000 metres, the sun setting 
over the lake is truly breathtaking. 

Martedì 
Dienstag 
Tuesday 

06.06. – 26.09. 

15.00 

h 7.00

IT – DE – EN

€ 55 
€ 40 Garda Guest Card

Malga Campo, 
Drena 

OUTDOOR
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Mondo Ponale   
Molto più di un sentiero
Entra nella Tagliata del Ponale e scopri quanto 
è affascinante toccare con mano la storia.  

Mondo Ponale
Viel mehr als ein Weg
Tritt ein in die Straßensperre Ponale und entdecke, 
wie faszinierend es ist, Geschichte hautnah  
zu erleben.  

Mondo Ponale
Much more than a trail 
Explore the Tagliata del Ponale and discover how 
fascinating it is to touch a piece of history.  

Mercoledì 
Mittwoch 
Wednesday

Sabato
Samstag
Saturday

17.05. – 27.09. 08.07. – 02.09.

9.00

h 4.00

IT – DE – EN

€ 40 
€ 30 Garda Guest Card 
€ 20 < 14 anni - Jahren - years

Sentiero del Ponale, 
Riva del Garda 

CULTURE 
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Aperitivo gourmet in barca a vela
Stuzzichini e bollicine al tramonto
Un calice di Ferrari Trento DOC e goloso finger 
food: è l’aperitivo più esclusivo del Garda 
Trentino.

Gourmet-Aperitif auf dem Segelboot
Häppchen und Schaumwein bei Sonnenuntergang
Ein Glas Ferrari Trento DOC und köstliches Finger 
Food: der exklusivste Aperitif im Garda Trentino.

Gourmet aperitivo on board a sail boat
Tasty treats and bubbles at sunset 
A glass of Ferrari Trento DOC and some delicious 
appetisers: say hello to Garda Trentino’s most 
exclusive aperitivo. 

Mercoledì 
Mittwoch 
Wednesday

17.05. – 27.09. 

18.00 (17.05. – 30.08.) 
17.00 (06.09. – 27.09.) 

h 3.00

IT – DE – EN

€ 90

Porto San Nicolò, 
Riva del Garda 

FOOD
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Colazione in rifugio
Al sorgere del sole sul lago
Cosa c’è di meglio che iniziare la giornata  
con una buona colazione vista lago?

Frühstück auf der Hütte
Ein Sonnenaufgang über dem See
Was gibt es Schöneres, als mit einem guten Frühstück 
mit Seeblick in den Tag zu starten?

Breakfast at the mountain refuge
As the sun rises over the lake
Is there anything better than starting your day  
with a delicious breakfast overlooking the lake? 

Trekking a 6 zampe  
Sui sentieri con l’istruttore cinofilo 
Un’uscita nel verde per rafforzare il legame 
speciale con il tuo cane.

Trekking auf 6 Pfoten
Auf den Wegen mit dem Hundetrainer
Ein Ausflug ins Grüne, um die besondere Bindung  
zu deinem Hund zu stärken.

6-legged trekking
Walking the trails with a dog trainer
An outing in nature to strengthen your special bond 
with your dog.

OUTDOOR

Giovedì 
Donnerstag 
Thursday 

18.05. – 28.09. 

5.00 (18.05. – 31.08.) 
6.00 (07.09. – 28.09.) 

h 3.00

IT – DE – EN

€ 30 
€ 15 < 14 anni – Jahren - years 

Rifugio San Pietro,
Tenno

OUTDOOR

Mercoledì 
Mittwoch 
Wednesday

17.05. – 20.09. 

17.00

h 3.00

IT – DE – EN

€ 30

Lago di Toblino, 
Madruzzo 
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Natura a tavola 
Botanica e tradizione
In compagnia di Andrea, chef dallo spirito 
green, impara a riconoscere e cucinare erbe  
e fiori spontanei.

Natur bei Tisch 
Botanik und Tradition Vom Feld auf den Teller
Gemeinsam mit Andrea, Küchenchef mit grünem 
Spirit, lernst du, Wildkräuter und -blumen  
zu erkennen und mit ihnen zu kochen.  

Nature at your table 
Botany and tradition
Learn how to identify and cook wild herbs and flowers 
with Andrea, a green-spirited chef.

Giovedì 
Donnerstag 
Thursday 

18.05. – 29.06.  
07.09. – 28.09.

10.00

h 3.00

IT – EN

€ 45 
€ 35 Garda Guest Card 

Da Elda Slow Restaurant, 
Lenzumo (Ledro) 

FOOD / WELLBEING
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OUTDOOR / FOOD

In sella nella Biosfera UNESCO
Km in bici & km 0 nel piatto
Un tour che unisce la passione per le due ruote 
all’esplorazione gastronomica.   

Im Sattel im UNESCO-Biosphärenreservat
Kilometer auf dem Fahrrad & 0 Kilometer  
auf dem Teller
Eine Tour, die die Zweirad-Leidenschaft mit  
der gastronomischen Erkundung verbindet.   

Cycling in the UNESCO Biosphere
A fair few miles by bike & local produce 
A tour that combines a passion for two wheels  
with a love of food.   

Giovedì 
Donnerstag 
Thursday 

18.05. – 28.09. 

9.00

h 3.00

IT – EN

€ 45 
€ 35 Garda Guest Card 
+ € 29 MTB

Lomaso - Bleggio 
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Dolomiti Garda Express
Nel cuore delle Dolomiti di Brenta  
Prendi il bus e sali in quota con gli impianti: 
vivi il fascino delle cime dolomitiche.  

Dolomiti Garda Express  
Im Herzen der Brenta-Dolomiten  
Steige erst in den Bus und fahre dann mit  
der Seilbahn in luftige Höhen: Erlebe den Charme  
der Dolomiten-Gipfel.  

Dolomiti Garda Express  
In the heart of the Brenta Dolomites  
Hop on the bus and make your way up the mountain 
in a sky lift: get ready to be wowed by the Dolomites. 

Giovedì
Donnerstag
Thursday

Sabato
Samstag
Saturday

01.06. – 28.09. 07.10. – 14.10.

Torbole 8.30 
Riva del Garda 8.45 
Arco 8.55 
Sarche 9.15 
Ponte Arche 9.30 

Madonna di Campiglio 16.30  
Pinzolo 17.00
€ 50
€ 30 Garda Guest Card 
Gratuito < 8 anni 
Kostenlos < 8 Jahren 
Free < 8 years

OUTDOOR

N.B. Prenotazione entro le 12.00 del giorno prima / Reservierungen bis einen Tag  
vor dem Ausflug, spätestens bis 12:00 Uhr / Bookings until 12 p.m. the day before the tour

Slow Food in cucina
Show cooking d’eccellenza   
Scopri le proposte degli chef che sposano 
prodotti Slow Food, Vino Santo e Nosiola.

Slow Food in der Küche
Show Cooking vom Feinsten
Entdecke die Kreationen der Küchenchefs mit Slow 
Food-Produkten, Vino Santo und Nosiola.  

Slow Food in the kitchen
A show cooking session par excellence
Learn how to cook restaurant dishes that combine 
Slow Food produce with Vino Santo and Nosiola wine.  

FOOD

Giovedì
Donnerstag
Thursday

25.05. / 29.06. / 27.07.  
31.08. / 28.09.  

18.00

h 1.30

IT – EN

€ 20 
€ 15 Garda Guest Card

Casa Caveau, 
Padergnone (Vallelaghi) 



17

OUTDOOR

La cascata nascosta
In SUP alla cascata del Ponale
Approfitta della calma del mattino per  
raggiungere uno dei luoghi più suggestivi  
del lago di Garda. 

Der verborgene Wasserfall 
Stand-up-Paddeln am Ponale-Wasserfall 
Nutze die Stille des Morgens, um einen der 
eindrucksvollsten Orte am Gardasee zu erreichen. 

The Hidden Waterfall 
SUP to Ponale Waterfall
Take advantage of the morning calm to explore  
one of the most picturesque corners of Lake Garda.

Venerdì 
Freitag 
Friday 

19.05. – 29.09. 

8.30

h 2.30

IT – DE – EN

€ 55

Sailing du Lac, 
Riva del Garda 
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I forti del Monte Brione 
Sulle tracce della Grande Guerra
Sei pronto a entrare in due dei possenti forti 
che difendevano i confini dell’Impero?

Die Forts am Monte Brione
Auf den Spuren des Ersten Weltkriegs
Bist du bereit, zwei der mächtigen Festungen 
zur Verteidigung der Grenzen des ehemaligen 
Kaiserreichs zu besichtigen?

The forts of Monte Brione
In the footsteps of World War One
Are you ready for a tour of two mighty forts that  
once defended the borders of the Empire?

Venerdì 
Freitag 
Friday 

19.05. – 29.09. 

9.00

h 3.00

IT – DE – EN

€ 20 
€ 15 Garda Guest Card 
€ 10 < 14 anni – Jahren - years 

Monte Brione, 
Riva del Garda 

CULTURE

Trekking in Val d’Algone 
Lungo i sentieri ai piedi delle Dolomiti 
Un’escursione nel Parco Naturale Adamello 
Brenta in compagnia di una guida esperta. 

Trekking im Val d’Algone  
Entlang der Wege am Fuße der Dolomiten
Ein Ausflug in den Naturpark Adamello-Brenta  
mit einem erfahrenen Führer.

Trekking in Val d’Algone
Along the trails at the foot of the Dolomites
A hike through Adamello Brenta Nature Park with  
an expert guide.

Venerdì 
Freitag 
Friday 

19.05. – 29.09.

9.30

h 3.00

IT – EN

€ 15 
€ 7,50 < 14 anni – Jahren - years 

Val Algone 

OUTDOOR
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Stargazing 
Occhi puntati alle stelle
Appoggia l’occhio al telescopio e fatti guidare 
alla scoperta di astri e pianeti.   

Stargazing 
Die Augen auf die Sterne gerichtet  
Blicke mit dem Auge durch das Teleskop und lasse 
dich bei der Entdeckung von Sternen und Planeten 
begleiten.

Stargazing 
Stars in your eyes  
Let the telescope guide you in the discovery of stars 
and planets.   

CULTURE

Venerdì
Freitag
Friday

02.06. / 07.07.
04.08. / 01.09.

21.30

h 2.00

IT – EN

€ 12 

Ledro Land Art, 
Pur (Ledro) 

N.B. Prenotazione entro le 12.00 del giorno stesso / Reservierungen bis 12.00 Uhr  
am selben Tag / Bookings until 12 p.m. the same day

Riva misteriosa  
Racconti di tempi che furono 
Un sorprendente viaggio cittadino,  
per scoprire gli angoli nascosti di Riva  
del Garda.  

Mysteriöses Riva 
Erzählungen aus vergangenen Zeiten 
Eine überraschende Reise durch die Stadt, um die 
verborgenen Winkel von Riva del Garda zu entdecken.  

Magical Riva 
Tales of times gone by 
A surprising city tour through the hidden streets  
of Riva del Garda.

Venerdì
Freitag
Friday 

19.05. – 29.09. 

17.00 

h 2.30

IT – DE – EN

€ 15
€ 7,50 < 14 anni - Jahren - years

Riva del Garda

CULTURE
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Cosa c’è in cantina?
Dal vigneto… al tavolo dell’aperitivo   
Scopri i segreti della lavorazione dell’uva,  
a pochi passi dal lago di Ledro.

Was geschieht im Weinkeller?   
Vom Weinberg… zum Aperitif   
Eine Einführung in die Geheimnisse der 
Traubenverarbeitung, nur wenige Schritte  
vom Ledrosee entfernt.

What’s in the wine cellar? 
From the vineyards... to your table 
Learn all about grape processing, just a stone’s throw 
from Lake Ledro. 

Urban Sketching  
Ricordi di viaggio personalizzati  
Pennello alla mano, schizza gli angoli più belli 
del Garda Trentino.  

Urban Sketching    
Personalisierte Reiseerinnerungen 
Schnappe dir einen Pinsel und skizziere die schönsten 
Winkel im Garda Trentino. 

Urban Sketching  
Personalised travel memories 
Paint some of the most picturesque corners of Garda 
Trentino, brush in hand.  

Sabato / Domenica
Samstag / Sonntag
Saturday / Sunday

04.06. – 29.10.

17.30

h 1.30

IT – DE – EN

€ 25 
€ 10 < 18 anni – Jahren - years 

Sartori Organic Farm, 
Pur (Ledro) 

CULTURE 

FOOD 

Sabato
Samstag
Saturday

13.05. – 24.06.
23.09.

10.00 (13.05. / 23.09.)
15.00 (27.05. / 10.06. / 24.06.)

h 2.00

IT – EN

€ 25 

Arco

N.B. Prenotazione entro le 12.00 del giorno stesso / Reservierungen bis 12.00 Uhr  
am selben Tag / Bookings until 12 p.m. the same day
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Picnic al tramonto
Apericena con vista 
Un salotto campestre allestito a puntino, dove 
gustare un cesto colmo di prodotti a km 0.

Picknick bei Sonnenuntergang
Apericena mit Aussicht 
Ein perfekt hergerichtetes Wohnzimmer mitten im 
Grünen, wo sich ein Korb voller regionaler Produkte 
bestens genießen lässt.

Sunset picnic  
An apericena with a view 
The perfect countryside setting, with a basket  
full of zero-mile produce to boot.

FOOD

Tutti i giorni
Jeden Tag
Every day

01.06. – 30.09.

20.00 (01.06. – 16.07.) 
19.30 (17.07. – 13.08.)
19.00 (14.08. – 30.09.) 

h 3.00

IT – EN

€ 50 – 70
per 2 persone
für 2 Personen 
for 2 people

Maso Maserac,  
Comano Terme

N.B. Prenotazione entro le 12.00 del giorno stesso / Reservierungen bis 12.00 Uhr  
am selben Tag / Bookings until 12 p.m. the same day

gardatrentino.it/experience

Prenota le tue GARDA TRENTINO 
EXPERIENCE. Queste ed altre 
esperienze ti aspettano online  
e nei nostri info point. 

Buche deine GARDA TRENTINO 
EXPERIENCE. All dies und viel mehr 
findest du online und in unseren 
Infopoints.

Book your GARDA TRENTINO 
EXPERIENCE. All these and many more 
online and in our info points.



PHOTO CREDITS:

Archivio Garda Dolomiti APT SpA (Mattia Bonavida, Jennifer Doohan, Eleonora Odorizzi, Tommaso 
Prugnola, Alice Russolo, Roberto Vuilleumier, Watchsome), Fototeca Madonna di Campiglio (C. Pizzini), 
Archivio Museo Alto Garda (Jacopo Salvi), Archivio Terme di Comano, Federico Ferraris, Maso Maserac.

Si declina ogni responsabilità per eventuali variazioni e inesattezze  
per cause non dipendenti dalla nostra volontà.

Wir übernehmen keine Gewähr für eventuelle Änderungen, die unabhängig von unserem Willen sind.

We do not accept any responsabilities for changes occured for reasons not dependent on our will.

GARDA TRENTINO EXPERIENCE 

TERMINI & CONDIZIONI
In caso di maltempo o altre cause di forza maggiore, ogni Garda Trentino Experience 
può essere annullata o rimandata a discrezione dell’organizzazione. In caso di 
disdetta da parte dei partecipanti non è previsto il rimborso dell’importo pagato al 
momento della prenotazione.

I partecipanti devono portare con sé attrezzatura, abbigliamento e calzature 
adeguati a ciascuna attività (informazioni dettagliate disponibili online: 
gardatrentino.it/experience).

Le condizioni generali di contratto sono disponibili su 
gardatrentino.it/experience-cgc

ALLGEMEINE GESCHÄFTSBEDINGUNGEN
Bei Schlechtwetter oder anderen Ursachen höherer Gewalt kann jede Garda 
Trentino Experience nach Ermessen des Veranstalters abgesagt oder verschoben 
werden. Bei Absage durch die Teilnehmer ist keine Rückerstattung des zum 
Zeitpunkt der Buchung gezahlten Betrages vorgesehen.

Die Teilnehmer müssen der jeweiligen Aktivität entsprechende Ausrüstung, 
Kleidung und Schuhe dabei haben (detaillierte Informationen dazu gibt es online: 
gardatrentino.it/experience).

Die allgemeinen Vertragsbedingungen sind verfügbar unter 
gardatrentino.it/experience-cgc

TERMS & CONDITIONS
In case of bad weather or other causes of force majeure, every Garda Trentino 
Experience can be cancelled or postponed at the organisation’s discretion. In case 
of cancellation by the participants, no refund of the amount paid when booking 
will be payable.

The participants must bring suitable equipment, clothing and footwear for each 
activity (detailed information is available online: gardatrentino.it/experience).

The general terms and conditions are available on 
gardatrentino.it/experience-cgc



Regata
REGATTA

Mostra
AUSSTELLUNG – EXHIBITION 

Concerto
KONZERT – CONCERT 

Festival
Gara Sportiva
SPORTWETTBEWERB 
SPORT COMPETITION 

Folklore

Street Food

Cosa c’è in programma oggi? 
Controlla il calendario! 

Was steht heute auf dem Programm? 
Sieh auf dem Kalender nach! 

What’s on today? 
Check the calendar! 

gardatrentino.it/events



GARDA DOLOMITI AZIENDA PER IL TURISMO  S.P.A.
HQ and Info Point

Largo Medaglie d’Oro al Valor Militare, 5 – 38066 Riva del Garda (TN) Italia
+39 0464 554 444       info@gardatrentino.it

gardatrentino.it

#bestview
of Lake Garda

Included in your Included in your 
Garda Guest Card Garda Guest Card 
gardatrentino.it/guestcard


